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aufgefiihrten Informationen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch, um sich mit

i Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie die dort

dem Gerat, seiner richtigen Nutzung und den Sicherheitsvorschriften vertraut zu
machen.

Das Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht von Kindern, Jugendlichen unter 16 Jahren oder anderen
Personen benutzt werden, denen diese Bedienungsanleitung nicht bekannt sind.

1.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Kontrollieren Sie das Gerat vor jedem Gebrauch. Das Gerat darf nicht verwendet werden, falls
Sicherheitsvorrichtungen und/oder Messer beschadigt oder abgenutzt sind. Die
Sicherheitshinweise sind stets zu beachten.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fur die in der Gebrauchsanweisung angegebenen
Zwecke. Fur die Sicherheit in Inrem Arbeitsbereich sind Sie selbst verantwortlich.

Untersuchen Sie vor Arbeitsbeginn die Schnittobjekte. Entfernen Sie alle Fremdkorper, die Sie
finden. Achten Sie auch wahrend der Arbeit auf Fremdkorper. Sollten Sie beim Schneiden
trotzdem auf ein Hindernis stol3en, schalten Sie das Gerat ab (den Schalter loslassen) und
beseitigen das Hindernis.

Falls die Messer blockieren, schalten Sie das Gerat ab und beseitigen die Stérung (dicker Zweig,
Fremdkorper) mit einem stumpfen Gegenstand. Benutzen Sie nie lhre Finger - die unter Spannung
stehenden Messer konnen ernsthafte Verletzungen hervorrufen. Am besten entfernen Sie den
Akku, bevor Sie die Stérung beheben.

A Die Messer laufen nach dem Abschalten des Gerates noch kurze Zeit weiter!

Uberpriifen Sie das Ladekabel regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigung und Verschlei
(spréde Kabel). Das Kabel darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden.
Arbeiten Sie nur bei guten Sichtverhaltnissen.




Achten Sie beim Arbeiten immer auf einen sicheren Stand. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie

rickwarts gehen - Stolpergefahr! Wenn Sie lhre Arbeit unterbrechen und an einem anderen Ort
fortsetzen mochten, muss das Gerat abgeschaltet werden, wahrend Sie sich an den nachsten
Einsatzort begeben.

Verwenden Sie das Gerat niemals bei Regen oder Feuchtigkeit.

Vermeiden Sie den Kontakt mit undichten Batterien. Falls es doch zu einem Kontakt kommen
sollte, waschen Sie die betroffenen Hautbereiche sofort mit Wasser und Seife ab. Falls
Batteriesaure in Ihr Auge gelangt, mussen Sie das Auge mindestens 1 Minute mit Wasser
ausspulen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Schiitzen Sie das Ladegerat und das Kabel gegen Beschadigungen und vor scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel missen unverziglich durch einen Elektriker ersetzt werden.

Entfernen Sie immer zuerst den NC-Akku, ehe Sie Arbeiten an dem Gerat vornehmen (z.B.
Reinigen oder Auswechseln der Messer), nach Fehlern suchen, Wartungsarbeiten vornehmen
oder wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen.

Arbeiten Sie mit dem Gerat nie bei Regen. Lassen Sie das Gerat niemals im Freien stehen. Das
Gerat darf bei Nasse nicht benutzt werden. Wir empfehlen wahrend der Arbeit mit dem Gerat das
Tragen von Sicherheitshandschuhen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie Handschuhe und rutschfeste Schuhe. Tragen Sie keine
weiten Kleidungssticke und schitzen Sie lange Haare durch ein Haarnetz.

Vermeiden Sie unnormale Arbeitshaltungen und achten Sie auf einen sicheren Stand.

Achten Sie beim eingeschalteten Gerat auf einen Sicherheitsabstand zwischen Arbeitsgerat und
Korper.

Achten Sie darauf, dass sich in Inrem Arbeitsbereich keine anderen Personen oder Tiere aufhalten
(Drehradius). Im Schnittbereich durfen sich keine Kabel befinden.

Verwenden Sie das Gerat nur, wenn es sich in einem ordentlichen Betriebszustand befindet.
Prufen Sie die Schneidvorrichtung regelmafig auf Anzeichen von Beschadigungen und sorgen Sie
bei Bedarf daflr, dass das Gerat durch den Kundendienst oder eine qualifizierte Werkstatt
fachgerecht repariert wird.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf, der fir Kinder unzuganglich ist.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, missen Sie es mit der mitgelieferten Schutzabdeckung
sichern, damit ein versehentlicher Kontakt mit den Messern ausgeschlossen ist.

Das Gerat darf nicht Uberladen werden. Setzen Sie das Gerat nicht fiir Arbeiten ein, fur die es nicht
vorgesehen ist.

Das Gerat muss regelmaRig geprift und gewartet werden. Tauschen Sie beschadigte Messer stets
paarweise aus. Falls das Gerat durch einen Aufprall beschadigt wird (falls es auf einen harten
Untergrund fallt usw.), missen Sie es umgehend durch einen Fachmann Uberprifen lassen.
Gehen Sie mit Inrem Gerat sorgfaltig um. Halten Sie es sauber und scharf, um ein effizientes und
sicheres Schneiden zu gewahrleisten. Befolgen Sie die Wartungs- und Reinigungsvorschriften.

Wichtige Informationen

Der mitgelieferte NC-Akku ist nicht aufgeladen. Der Akku muss vor der ersten Nutzung des
Gerates aufgeladen werden.

Laden Sie den Akku mit dem mitgelierten Ladegerat auf. Die Ladezeit fiir einen leeren Akku
betragt ungefahr 1-2 Stunden. Das mitgelieferte Ladegerat darf nicht zum Aufladen anderer
Batterien verwendet werden.

Der Akku erreicht seine volle Leistungsfahigkeit erst nach etwa flinf Lade- und Entladevorgangen.
NC-Akkus verlieren an Leistung, wenn sie nicht benutzt werden. Daher empfiehlt sich ein
regelmaliges Laden.

Beachten Sie bitte die auf dem Typenschild des Ladegerats aufgefiihrten Daten. Das Ladegerat
darf nur mit der Netzspannung betrieben werden, die den Angaben auf dem Typenschild
entspricht.

Bei intensivem Gebrauch erwarmt sich der Akku. Vor dem Aufladen muss er auf die
Raumtemperatur abgekihlt werden. Werfen Sie alte Akkus niemals ins Feuer - Explosionsrisiko!
Gebrauchte und defekte Akkus gehdren nicht in den Hausmiill. Denken Sie an die Umwelt -
Cadmium ist giftig. Entsorgen Sie gebrauchte und defekte Akkus bei einer speziellen
Sammelstelle in Ihrer Gegend. Fragen Sie bei lhrer Kommunalverwaltung nach der nachsten
Sammelstelle fir gebrauchte Akkus.




3. Richtiger Gebrauch

Das Gerat eignet sich zum Schneiden von Rasenflachen, kleinen Grasflachen, Blischen und kleinen
Hecken in Privat- und Hobbygarten. Gerate fir Privat- und Hobbygarten sind nicht fir den Gebrauch in
offentlichen Einrichtungen, Parks und Sportanlagen, an Straf3en, in der Landwirtschaft oder
Forstwirtschaft geeignet. Die Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des Herstellers miissen
befolgt werden, denn nur so kann ein ordnungsgemalfier Gebrauch des Gerates gewahrleistet werden.

é Das Gerat darf nicht zum Zerkleinern von Kompostmaterial verwendet werden,
da Personen- oder Sachschaden auftreten konnten.

4. Beschreibung

Teleskopgriff

NC-Akku

Ladegerat

Scherenmesser

Kombinatione Grasschere und Heckenschere
Schnittmesser

Flhrungsgrad

Handschutz

Zusatzgriff
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5. Akkuwechsel

o Drucken Sie auf beide Akkuverschlisse B, um den Akku Abb. 2
aus dem Gerat A zu entnehmen. Achten Sie darauf, dass
die Netzspannung den Angaben auf dem Typenschild des
Ladegerates entspricht.

e Stecken Sie das Netzkabel des Ladegerates in die
Steckdose und den Akku in die Ladestation - das grine
Licht geht an. Anschliessend driicken Sie die Set-Taste-das
Rote Licht geht an und zeigt , dal der Ladevorgang lauft.

e Fir einen leeren Akku ist eine maximale Ladezeit von
1 - 2 Stunden erforderlich. Je nach Restladezustand des
Akkus kann die Ladezeit differenzieren.

e Die Akkutemperatur kann wahrend des Ladevorgangs leicht
ansteigen. Dies ist ein normaler Vorgang.

o Rechtzeitiges Wiederaufladen des NC-Akkus gewabhrleistet
eine lange Betriebsdauer. Das Wiederaufladen ist immer
dann erforderlich, wenn bei dem Gerat ein Leistungsabfall
festzustellen ist.

Unterbrechen Sie sofort die Stromzufuhr fiir den Akku und das Ladegerat, sobald der
A Akkuwechsel abgeschlossen ist. Beachten Sie, dass das Ladegerat keine Anzeige fiir
die Verbindung mit der Netzstromversorgung besitzt!

6. Einbau des Fiihrungsgrades

Das Fuhrungsrad sorgt fur ein bequemes Arbeiten beim Abb. 3

Rasenméahen mit Scherenmessern.

e Setzen Sie das Rad A (mit dem Fleck) entweder von links
oder von rechts in die Offnungen an dem Gerét ein.

e Setzen Sie auf der gegenuberliegenden Seite das andere
Rad B ein und drehen Sie das Rad (A) ihm Uhrzeigersinn,
um beide Rader am Gerat zu befestigen.

e Fihren Sie die obigen Anweisungen in umgekehrter
Weise aus, um die Flihrungsrader abzumontieren,
wenn das Gerat als Heckenschere benutzt wird.

7. Montage des Teleskopgriffs

Der Teleskopgriff ermdglicht die Nutzung des Gerats flir die Abb. 4

meisten Tatigkeiten im heimischen Garten, wie beispielsweise
Schnitte an hohen Stellen oder an Orten, die im normalen
Betrieb nicht erreichbar sind.

e Setzen Sie einfach das Oberteil des Teleskopgriffes
in die Offnung auf der Riickseite des Akkus ein.

e Achten Sie darauf, dass der Giriff fest mit dem Gerat
verbunden ist.

Achtungq: Das Zusatzgerat muf} hérbar einrasten. Der
Anschlu3stutzen mufd beim Aufstecken des Zusatzgerates
eine Linie zum Teleskopgriff bilden. Siehe (Abb. 4/B )




8. Einstellen der Lange und des Winkels fiir den Teleskopgriff

Die Lange des Teleskopgriffes kann von der kiirzesten
Position um maximal 275 mm(+ - 5 mm) verandert werden.
Der Schnittwinkel kann aus der horizontalen Position um
maximal

90 Grad in Richtung der Schnittmesser des Gerates
verandert werden.

e Lobsen Sie die Mutter A und ziehen Sie den vorderen
Teil des Aluminiumrohrs in die gewiinschte Position.

e Ziehen Sie das Rohr mit der Mutter A im Uhrzeigersinn
fest.

e Drehen Sie die Schraube B im Uhrzeigersinn, um den
Teleskopgriff zu 16sen.

e Stellen Sie den gewlnschten Winkel ein und ziehen Sie
die Schraube B an, um den Griff zu fixieren.

Abb. 5

9. Auswechseln der Schnittmesser

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr fiir den

A Akku, bevor Sie die Messer auswechseln
oder einbauen - Verletzungsrisiko! Tragen
Sie Sicherheitshandschuhe!

e Schrauben Sie die Messerhalterung A gegen den
Uhrzeigersinn auf, um die Messer zu I6sen.

¢ Nehmen Sie die Messer B aus dem Gerat. Achten Sie
darauf, dass die Schrauben auf der Oberseite der
Antriebswelle nicht beschadigt werden.
Befreien Sie das Gerat von Gras oder Schmutz.
Setzen Sie die Messer ein und verbinden Sie diese
fest mit dem Gerat, indem Sie die Messerhalterung A
im Uhrzeigersinn anziehen.

e Achten Sie darauf das die Messer stets scharf und
sauber sind.

10. Einbau des Handschutzes und des Zusatzgriffes

e Dricken Sie den Handschutz 1 an das Gerat. Achten
Sie darauf, dass die Offnung am Handschutz mit der
Mutter an dem Gerat Gbereinstimmt.

o Befestigen Sie den Schutz unter Verwendung der
mitgelieferten Schraube 2.

e Schieben Sie den Fihrungsgriff 3 Uber den Griff des
Gerates und drucken Sie ihn in die
Befestigungshalterung am Gerat.

o Befestigen Sie den Flhrungsgriff an dem Gerat mit
Hilfe der mitgelieferten Schraube 4.

Abb. 7

A Der Gebrauch der Schere ohne Handschutz ist untersagt - Verletzungsrisiko!




11. Betrieb

Zunachst befreien Sie den Arbeitsbereich von Steinen oder anderen festen Stoffen. Die
Sicherheitsverriegelung (Abbildung 1, B) verhindert ein versehentliches Einschalten des Gerates.
Wenn Sie das Geréat einschalten mochten, missen Sie zuerst die Sicherheitsverriegelung entweder an
der Motorvorrichtung 5 oder am Teleskopgriff 1 mit dem Daumen 6ffnen, dann den Ein-/Ausschalter
(Abbildung 1, A) driicken, um das Gerat zu starten.

Wenn Sie das Gerat abschalten mochten, missen Sie den Ein-/Ausschalter loslassen.

12. Gras schneiden mit dem Rasentrimmer

Stellen Sie das Gerat einfach mit den beiden Flhrungsradern auf den Boden und lassen Sie es Uber
den Rasen gleiten. Auf diese Weise erhalten Sie einen gleichmafRigen Grasschnitt.

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn der Rasen trocken ist.

Mit dem montierten Teleskopgriff kann man auch problemlos in Ecken mahen, ohne den Riicken zu
belasten.

- Die Maschine muss vor Arbeitsbeginn vollstandig montiert werden.
- Der Schutzschirm darf nach der Montage nicht abgenommen werden.

13. Montage des Schutzschirmes

a) Die Schutzvorrichtung auf das Gehause (siehe Abb. 8) des
Kantenschneiders einflgen, so dass die zwei Fihrungsprofile
des Schutzschirms sich in die zwei entsprechenden Sitze auf ,
dem Motorgehause einfligen. Nun den Schirm im Uhrzeigersinn
drehen, bis sich sein Loch mit jenem auf dem Motorkorper
ausrichtet.

b)

Anmerkung: Sollte der Schirm nur schwer zu drehen sein,
wurde er wahrscheinlich nicht korrekt eingesetzt.

c) (siehe Abb. 8). Den Schutzschirm mittels der mitgelieferten
Schraube befestigen.

Abb. 8

14. Starten und Abstellen des Rasentrimmers

Zum Starten (Abb. 9):

- Eine stabile Position einnehmen
- Das Gerat fest anpacken
- Aufrecht stehen und das Gerat locker festhalten
- Den Mahkopf nicht auf den Boden legen
- Den Sicherheitsschalter C und anschlieRend die Starttaste D
driicken, um das Gerat zu starten. Nun kann man den
Sicherheitsschalter C loslassen.

Zum Abstellen:

- Esgenigt, die Taste D loszulassen.

ACHTUNG!

- Das Schneidegeriat bewegt sich nach Loslassen des

Schalters noch weitere 5 Sekunden lang.
- Das Gerit vor dem Wegstellen stets ausschalten.



15. Das Rasenmahen

- Den Kantenschneider auf kleinen Grasgebieten in einem Winkel von ca. 30° halten und
gleichmafig nach rechts und links mit einer halbkreisférmigen Bewegung um sich selbst drehen.

- Die besten Ergebnisse erhalt man bei einer Grashéchstlange von 15cm. Wenn das Gras héher ist,
ist es empfehlenswert, mehrere Mahvorgange durchzufihren.

ACHTUNG! Den Mahkopf wahrend des Maschinenbetriebs nicht auf den Boden legen!

Wenn die Schneid leistung abnimmt:

1.) Das sich in Betrieb befindende Gerat liber einen grasigen Bereich halten und den Mahkopf ein
paar Mal leicht auf den Boden klopfen. Auf diese Weise verlangert sich der Faden.

2.) Das in den Schutzschirm eingefiigte Messer schneidet den Faden auf der gewlinschten Lange.

Wenn das Gerat vibriert:
Das Geréat reinigen, eventuelle auf dem Mahkopf und im Schutzschirm vorhandene Grasriickstande
entfernen.

16. Hecken schneiden

Mit dem Gerat kann man kleine Hecken und Straucher schneiden.

Halten Sie das Gerat etwas schrag zu der Hecke, die Sie schneiden méchten. Zunachst schneiden
Sie die Seiten von unten nach oben, anschlieRend den oberen Bereich.

Mit dem Teleskopgriff kbnnen Sie auch die Oberseite und schwer erreichbare Stellen schneiden.

Wenn Sie einen Leistungsabfall des Gerates feststellen, missen Sie das Gerat sofort aufladen, damit
der Akku nicht vollstandig entladen wird.

Bei Nichtgebrauch sind die Messer stets mit den Schutzabdeckungen zu sichern.

(C und D, Abbildung A)

Es ist verboten, die durch den Hersteller angebrachten Schaltelemente zu entfernen oder zu
tiberbriicken (z.B. durch das Befestigen eines Knopfes am Griff), denn dann kann sich das
Gerit nicht mehr automatisch ausschalten, was ein erhohtes Verletzungsrisiko zur Folge hat.

17. Wartung und Reinigung

Die Messer sollten stets scharf sein, um optimale Ergebnisse beim Schneiden zu erzielen.
Insbesondere empfehlen wir, sofort alle Beschadigungen in Ordnung bringen, die durch Steine oder
vergleichbare Gegenstande hervorgerufen werden. Das Gerat muss vor und nach jedem Gebrauch
grindlich gereinigt werden. Ein paar Tropfen Ol (z.B. Nahmaschinendl) verbessert die Schnittleistung
der Messer. Sie durfen jedoch kein Fett auf die Messer auftragen. Um ein gleichmafiges und genaues
Schneiden zu gewahrleisten, missen Grasreste und Schmutz aus dem Bereich zwischen den unteren
und oberen Messern entfernt werden.

é Aufgrund méglicher Personen- und Sachschaden darf das Gerat niemals unter
flieBRendem Wasser und insbesondere niemals mit Hochdruck gereinigt werden.
Bewahren Sie den schnurlosen Kombischneider an einem trockenen und
frostsicheren Ort auf, der fiir Kinder unzuganglich ist.




18. Wechsel der Fadenspule

A Achtung: Trennen Sie den Rasentrimmer vom Netz:
Das bedeutet Akku enthehmen!

Abb. 10 Abb. 11

e

Durch Eindriicken der Haltelaschen mit Daumen und Zeigefinger lasst sich der
Haltekorb der Fadenspule entnehmen (Abb. 10).

Achten Sie darauf, die Druckfeder nicht zu verlieren. Die Feder ist konisch und zeigt
mit dem dickeren Ende in Richtung Fadenspule (Abb. 11).

Ziehen Sie die verbrauchte Spule aus dem
Spulenkorb heraus (Abb. 12). Fadeln Sie den
Faden der neuen Spule durch die Fadenésen. Nun
kann der Haltekorb wieder in den Spulentrager
eingesetzt werden.

Das Einrasten ist durch ein Klicken zu héren.

Der Rasentrimmer ist nun wieder
einsatzbereit!
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19. Gewabhrleistung

Gewahrleistungsanspriiche laut beiligender Gewahrleistungskarte.

20. Technische Daten

Akku: 18 Volt
Ladezeit: 1 Std.
Grasschere

Schnittbreite: 70 mm
Schnitte pro/min: 1.200 pro/min.
@-Schnittzeit bei vollem Akku:  ca. 50 min.
Strauch/Heckenschere

Schnittlange: 200 mm
Schnitte pro/min: 2.400 pro/min.
@-Schnittstarke: 8 mm
@-Schnittzeit bei vollem Akku:  ca. 30 min.
Rasentrimmer

Schnittbreite: 230 mm

1 Fadensystem: mit Nachstellautomatik
Betriebszeit bei vollem Akku: ca. 25 min.
Drehzahl: 10.000 U/min.
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21.

Explosionszeichnung - Art.-Nr. 94044/94048

22.

Ersatzteileliste — Art.-Nr. 94044/94048

Ersatzteil-Nr.

Ersatzteil-Nr.

Art.-Nr. Ver.- | Pos.- | Bezeichnung Menge | Art.-Nr. Ver.- | Pos.- | Bezeichnung Menge
Nr. Nr. Nr. Nr.

94044/48 | 01 001 | Teleskoparm 94044/48 |01 016 | Dichtung

94044/48 | 01 002 |Ladegerat 94044/48 |01 017 | Flansch

94044/48 | 01 003 | Akku 94044/48 | 01 018 | Messerblatt

94044/48 | 01 004 |Laufrad 94044/48 |01 019 | Schutzhiille

94044/48 |01 005 [ Bolzen u. Mutter M6 94044/48 |01 020 [ Scherenblatt

94044/48 | 01 006 | Gehause 94044/48 | 01 021 | Schutzhiille

94044/48 | 01 007 | Druckknopf 94044/48 |01 022 | Mutter M4

94044/48 | 01 008 |Feder 94044/48 | 01 023 | Getriebe

94044/48 |01 009 | Sperrknopf 94044/48 |01 024 | Deckel

94044/48 |01 010 | Schalter 94044/48 |01 025 | Gehauseschraube

94044/48 |01 011 | Kabelverbinder 94044/48 | 01 026 | Bolzen u. Mutter

94044/48 | 01 012 | Schalter Ein/Aus 94044/48 |01 027 | Handschutz

94044/48 | 01 013 | Motor u. Getriebe 94044/48 |01 028 | Gehauseschraube

94044/48 | 01 014 | Getriebehalter 94044/48 | 01 029 | Griff

94044/48 |01 015 | Rollenlager
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EG-Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, Giide GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass das nachfolgende bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entspricht.

that the following Appliance complies with the appropriate basic safty and health
requirements of the EC Directive based on its design and type, as brought into
ciculation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmter Anderung des Gerites verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
lose ist validity.

Bezeichnung des Gerates: - Garten-Pflegeset GPS 1800/3 in 1

Machine Description: - Garten-Pflegeset GPS 1800/3 in 1 — deluxe
Artikel-Nr.: - 94044

Article-No.: - 94048

Einschlagige EG-Richtlinien: - EG-Maschinenrichtlinie

Applicable EC Directives: 98/37/EEC; 91/368/EEC; 93/44/EEC; 93/68/EEC

- EG-Niederspannungsrichlinie
73/23/EEC; 93/68/EEC

- EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit
89/336/EEC; 92/31/EEC; 93/68/EEC

Angewandte harmonisierte - EN292-1:1991; EN292-2:1991;
Normen: - EN55014-1:1993+A1:97+ A2:99;
Applicable harmonized - EN55014-2:1997;

Standards: -EN61000-3-2:1995+A1:1998+A2:1998;

- EN61000-3-3:1995;

- EN60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A12:1996+
- A13:1998+A14:1998+A15:2000+A2:2000;
-IEC60335-2-91:1997

Ort / Place: Wolpertshausen [
Datum/Herstellerunterschrift: 10.12.2007

Date/Authorized Signaure:

Angaben zum Unterzeichner: Hr. Arnold, Geschiftsfiuhrer

Title of Sinatory:
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